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Hinweis / advice / attention /atencion
a ~a Stickstoffdruck entsprechend der Tabelle / Nitrogen pressure according to the table
iPression d'azote conformément au tableau / Presién del nitrégeno segun la tabla

PE [bar] Einschaltdruck / starting pressure / Pression de démarrage / Comenzar la presion
C =] PN, [bar] Stickstoffdruck / Nitrogen pressure / Pression d'azote / Presion del nitrégeno
PE 2 25| 3 3,5 4 4,5 S 55| 6 | 65 7 7.5
PN, || 1,8 |23 )28 |32]|37 |42 ([47[52|57]|61]66]|71

PE 8 8,5 9 95| 10 (10,5 11 |10,5| 12 [12,5]| 13 | 13,5
PN 5 75 8 8,5 9 95 10 |10,5| 11 |11,5(| 12 |12,5] 13
1bar =100000Pa = 0.1MPa = 0. IN/mm* =10200kp/m* =1.02kp/cm*(at) = 0.987atm =750Torr =10.2mWs

[ Stickstoffmessung ohne Wasser / Nitrogen measurement without water /
e Mesure d'azote hors eau / Medida del nitrégeno sin el agua
B - 3 ickstoff einfiillen N .

p>1,3 bar p <1,0 bar
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LietuvisSkai

lliustracijy paaiskinimai

Fig. 3 PraleidZiamosios armatiros valdymas /

Pavyzdys: slégio kélimo stotelé, valdiklis virs
siurbliy
~CO(R)-4 HELIX V.../cC*

membraninio slégio indo slégio patikra

9 Membraniniai slégio indai
Pavyzdys: slégio kélimo stotelé, valdiklis 10
salia siurbliy
,,CO(R)-3 HELIX V.../CC“ A Atidaryti /uidaryti
ISleidimas

PraleidZiamoji armatiira

Pavyzdys: slégio kélimo stotelé, valdiklis —

atskira pastatomoji spinta (BM) C Prie3slégio patikra
,,CO(R)-3 HELIX V.../cC*

Pavyzdys: slégio kélimo stotelé, valdiklis —
atskira pastatomoji spinta (BM)
»CO(R)-3MVI70.../cC*

Fig. 4 Membraninio slégio indo azoto slégio
nuorody lentelé (pavyzdys)

(pridedamas lipdukas!)

Pavyzdys: slégio kélimo stotelé, valdiklis virs a Azoto slégis pagal lentele
ii:(r)bR“_qZHELIX VE...CCe" b Pagrindinio siurblio jsijungimo slégis bar PE
Pavyzdys: slégio kélimo stotelé, valdiklis ¢ Azoto slégis bar PN 2
salia siurbliy D Pranedimas. Azoto matavimas be vandens
»COR-4HELIX VE...CCe™ E Pranegimas. Démesio! Pilti tik azotg
1 Siurbliai
3 Pagrindo rémas 11 Manometras
4 Jleidimo kolektorius 14 Apsaugos nuo sausos eigos mazgas (WMS),
5 Slégio kolektorius pasirinktinai
6 UZdaromoji armatiira i§ jleidimo pusés 16 Ileidimas /nuorinimas
7 UZdaromoji armatiira i§ slégio puses 17 UZdaromoji sklendé
8 Atbulinis voZtuvas 22 Sléginis jungiklis
9 Membraninis slégio indas, 8 litry 23 KiStukineé jungtis
10 PraleidZiamoji armatiira . .
s EE
12 Slégio jutiklis 22 Slégio jungiklis (tipas PS3..)
13 Konsolé valdiklio tvirtinimui 23 Kigtukiné jungtis
14 Aps.a.ugo.s nuo sausos eigos mazgas (WMS), 23a Kidtukiné jungtis, tipas PS3-4xx (2 gysly)
pasirinktinai (grandinés kontaktas)

Slégio jutiklio mazgas

9 Membraniniai slégio indai 23b Kidtukiné jungtis, tipas PS3-Nxx (3 gysly)
10 PraleidZiamoji armatiira (grandines keitiklis)
11 Manometras
12a Slégio jutiklis Gysly spalvos
12b Slégio jutiklis (kistukas), elektros jungtis, PIN BN RUDA
konfigliravimas BU MELYNA
16 3leidimas /nuorinimas BK JUGDA
17 UZdaromoji sklendé
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Lietuviskai

Tiekimo pusés slégio jutiklio mazgas Montavimo pavyzdys: lankscios vamzdziy
(COR - CC-FCir CCe) jungtys ir tvirtinimas prie pagrindo
11 Manometras A Amortizatorius (turi bati jsuktas j tam skirtus
12a Slégio jutiklis srieginius jdéklus ir uZfiksuotas antverZle)
12b Slégio jutiklis (kistukas), elektros jungtis, PIN B Lanksios vamzdZiy jungtys (priedas)
konfigiravimas
16 18leidimas / nuorinimas BW Lenkimo kampas
17 UZdaromoji sklendé
RB Lenkimo spindulys
Tiesioginio prijungimo pavyzdys
(hidrauliné schema) c Vamzdyno fiksavimas uz slégio kélimo stote-
Netiesioginio prijungimo pavyzdys lés, pvz., kilpiniu vamzdZiy laikikliu (montuoja
(hidrauliné schema) klientas)
. . " e D Sriegio dangteliai (priedai)
24 Naudotojo montuojamos jungtys pries slégio
kélimo stotele
25 Membraninio slégio indas galutinio slégio 2 TV|rt|n|ma§ prvle pagrindo, a.psaygant nuo
. korpuso triuk3mo (montuoja klientas)
puséje
26 Naudotojo montuojamos jungtys uZ slégio S - .
kélimo stotelés Kompaktisko jrenginio transportavimo
nuorodos
27 Tiekimo iunatis irendinio plovimui
IEKIMO Jungtis [renginio plovimul Atskiro valdiklio (skydinés) transportavimo
(vardinis plotis = siurblio jungtis)
nuorodos
28 ISleidimo jungtis jrenginiy plovimui 2 valdiklis

(vardinis plotis = siurblio jungtis)

29 Slégio kélimo stotelé (Cia — su & siurbliais) 13 Siediniai varstai kélimui su kélimo
priemonémis

el Membraninio slégio indas jvado puséje 36 Transportavimo paleté /transportavimo
karkasas (pavyzdys)

= Beslége talpykla jvado puséje 37 Transportavimo jrenginys (pavyzdys — kélimo
vezimélis)

22 Prie pirminés talpyklos jvado jungiamas 38 Transportavimo tvirtinimas (varZtai)

plovimo jrenginys

33 Apvadas patikrai /techniniam aptarnavimui 39

. - Kélimo jrenginys (pavyzdys — apkrovos
(sumontuotas nestacionariai)

skersinis)

34 Pastato jungtis prie vandentiekos tinklo 40 Kradty apsauga (pavyzdys)

Montavimo pavyzdys: amortizatorius ir

kompensatorius

A Amortizatorius (turi bati jsuktas j tam skirtus
srieginius jdéklus ir uZfiksuotas antverZle)

B Kompensatorius su ilgio ribotuvais (priedai)

c Vamzdyno fiksavimas uz slégio kélimo stote-
lés, pvz., kilpiniu vamzdziy laikikliu (montuoja
klientas)

D Sriegio dangteliai (priedai)

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-Comfort CO(R) .. MVI .../.. MVIS ... /.. Helix V .../.. Helix VE ... 3
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Fig. 11 Talpyklos (priedai — pavyzdys)

41 Jtakas (su pladiniu jungikliu (priedai)

42 Védinimas / nuorinimas su apsauga nuo
vabzdZiy

43 Patikros anga

44 ISleidimo anga
Atkreipti démesj j tinkamg iSleidima. Jrengti
sifong arba sklende apsaugai nuo vabzdzZiy
patekimo. Néra tiesioginés jungties su kanali-
zacija (laisvas istekéjimas pagal EN 1717)

45 ISleidimas

46 I3leidimas (jungtis, skirta slégio kélimo stotelei)

47 Gnybty déZuté vandens triikumo signalo
davikliui

48 Plovimo jrenginio jtako jungtis

49 Lygio rodmuo

Fig. 12

Vandens triilkumo signalo daviklis (plidinis

jungiklis) su prijungimo schema

Apsaugos nuo sausos eigos signalo daviklis /
pladinis jungiklis

A Rezervuaras pripildytas, kontaktas uzdarytas
(néra vandens trikumo)

B Rezervuaras tuscias, kontaktas atidarytas
(troksta vandens)
Gysly spalvos

BN RUDA

BU MELYNA

BK JUODA

A
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Bendroji dalis .......ccccceeueeueeecreccensencensansanne

SAUGA c.ccoeniienniinsnniessnsiessasiossasssssssesssssssssssossassossns

Nuorody Zyméjimas eksploatacijos instrukcijoje

.........................

Personalo kvalifikacija
Pavojai, kylantys dél saugaus eksploatavimo taisykliy nesilaikymo

Darbas laikantis saugos nuorody

Eksploatacijos saugumo technika

Darbo saugos taisyklés montavimo ir techninés priezitros darbams

Savavaliskas konstrukcijos keitimas ir atsarginiy daliy gamyba
Neleistinas eksploatavimas.........c.cceceeeeveernerneerenrecsccsnnseescennne

NNNOTOOOTOTOOD

Transportavimas ir laikinasis sandéliavimas

PASKITLIS ..eeeerurerrrnreesrurecssneecsarenssarecssanessssesesssesssssesssssssssasessssasessaesssans

Gaminio duomenys

................

Modelio kodo paaiskinimas
Techniniai duomenys (standartiné jranga).........

Tiekimo komplektacija
Priedai

Gaminio ir priedy apraSymas .......ccccceeeeececcecusnsnsesccsensasasassssescscns

Bendroji charakteristika

Sudétineés slégio kélimo stotelés dalys

Slégio kélimo stotelés funkcijos
TriukSmo valdymas

Jrengimas / MONtaViMas .........cccverereereneresnssssensensensessensssssssessssnes

Jrengimo vieta.......

Montavimas

Pamatas / pagrindas

Hidrauliné jungtis ir vamzdynai

Higiena (TrinkwV 2001) (netaikoma: CO(R)-MVI.../CC)
Apsauga nuo sausos eigos / vandens triikumo (priedai)

Membraninis slégio indas (priedai)
Apsauginis voZtuvas (priedai)

Beslégés talpyklos (priedai)

Kompensatoriai (priedai)

Lankséios vamzdZiy jungtys (priedai)

Prijungimas prie elektros tinklo

Eksploatacijos pradzZia /i$jungimas ..........cccceeeeeueeeeereeceeeeeenennnne

Bendrieji paruosiamieji darbai ir kontrolés priemoneés.......................

Apsauga nuo sausos eigos (WMS)

Jrenginio eksploatacijos pradzia
Jrenginio iSjungimas .........cccoeveecmrunccnnencncnsecnsanne

TeChNING PriEZITIFa ..cucceeeeeereerenereeeerereseseeseesesssssesessesesssssesessssenes

Sutrikimai, prieZastys ir pasalinimas..........cccceereveveererererrneseseenene

ALSarginés dalys........cceceeceeeerererennnnnsessensasnnnne
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1 Bendroji dalis

o|p> >

Apie $j dokumentg

Originali naudojimo instrukcija parengta vokieciy
kalba. Visos kitos Sios instrukcijos kalbos yra origi-
nalios naudojimo instrukcijos vertimas.
Montavimo ir naudojimo instrukcija yra sudétiné
prietaiso dalis. Ji visada turi biiti netoli prietaiso.
Tikslus Sios instrukcijos laikymasis yra batina prie-
taiso naudojimo pagal paskirtj ir tinkamo jo eks-
ploatavimo salyga.

Montavimo ir naudojimo instrukcija atitinka gami-
nio versijg ir jos pagrinda sudaranciy saugos tech-
niniy nurodymy ir normy biikle spausdinimo metu.
EB atitikties deklaracija

EB atitikties deklaracijos kopija yra Sios monta-
vimo ir naudojimo instrukcijos dalis.

Atliekant su mumis nesuderintus techninius ten
nurodyty konstrukcijy pakeitimus ar nepaisant
montavimo ir naudojimo instrukcijoje pateikty
gaminio ir (arba) darbuotojy saugos taisykliy 3i
deklaracija netenka galios.

Sauga

Sioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje
pateiktos svarbiausios nuorodos, kuriy bitina lai-
kytis montuojant, eksploatuojant ir techniskai pri-
Zidrint jrenginj. Todél montuotojas ir atsakingi
kvalifikuoti darbuotojai / operatorius pries monta-
vimga ir eksploatacijos pradZig batinai privalo per-
skaityti Sig montavimo ir naudojimo instrukcija.
Batina laikytis ne tik Siame skyriuje ,,Sauga*“
pateikty bendryjy saugos nuorody, bet ir kituose
skyriuose jterpty, pavojaus simboliais pazyméty
specialiyjy saugos nuorody.

Nuorody Zyméjimas eksploatacijos instrukcijoje

Simboliai:
Bendrasis pavojaus simbolis

Elektros jtampos keliamas pavojus
NAUDINGA PASTABA

|spéjamieji ZodzZiai:

PAVOJUS!

Labai pavojinga situacija.

Nesilaikant Sio reikalavimo, galima labai sunkiai
ar net mirtinai susiZeisti.

|SPEJIMAS!

Naudotojas gali biiti (sunkiai) suZeistas. ,,|spéji-
mas*“ reiskia, kad ignoruojant $ig nuorodg tike-
tini (sunkds) suZeidimai.

PERSPEJIMAS!

Kyla pavojus sugadinti siurblj / jrenginj.
»Perspéjimas* nurodo galima gaminio apgadi-
nimo pavojy nesilaikant pateiktos nuorodos.
PRANESIMAS.

Naudinga nuoroda, kaip naudoti gaminj. Be to, ja
atkreipiamas démesys j galin€ius kilti sunkumus.
Batina atsizvelgti j tiesiai ant gaminio pritvirtintas

2.2

2.3

2.4

2.5

nuorodas, pvz.:

sukimosi / srauto krypties simbolj,
jung€iy Zyméjima,

vardine kortele,

jspéjamajj lipduka.

Sios nuorodos turi biiti aiskiai jskaitomos.

Personalo kvalifikacija

Jrenginj montuojantis, eksploatuojantis ir tech-
nine prieZitirg atliekantis asmuo turi bati jgijes
Siam darbui reikalingg kvalifikacija. Operatorius
turi uZtikrinti personalo kompetencija ir kontrole.
Jei personalas neturi pakankamai Ziniy, personalg
reikia iSmokyti ir instruktuoti. Jei biitina, tokiu
atveju operatorius gali kreiptis j gaminio gamin-
toj3.

Pavojai, kylantys dél saugaus eksploatavimo
taisykliy nesilaikymo

Nepaisant saugaus eksploatavimo taisykliy, gali
kilti pavojus asmenims, aplinkai ir gaminio /jrengi-
nio veikimui. Nesilaikant saugos nuorody, teisé |
Zalos atlyginima netenka galios.

Ignoruojant nuorodas gali kilti, pavyzdZiui, tokia
reali grésmé:

elektros, mechaninio ir bakteriologinio poveikio
keliama grésmé Zmonéms,

aplinkai keliamas pavojus nutekéjus pavojingoms
medZiagoms,

materialiné Zala,

svarbiy gaminio / jrenginio funkcijy gedimas,
netinkamai atliktos privalomosios techninés prie-
Zitros ir remonto procedros.

Darbas laikantis saugos nuorody

Batina laikytis Sioje montavimo ir naudojimo ins-
trukcijoje pateikty saugos nuorody, galiojanciy
nacionaliniy taisykliy dél nelaimingy atsitikimy
prevencijos ir operatoriaus vidaus darbo, eksploa-
tavimo ir saugos taisykliy.

Eksploatacijos saugumo technika

Sisjtaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus) su ribotais fiziniais, sensoriniais arba proti-
niais gebéjimais arba nepakankama patirtimi ir
(arba) nepakankamomis Ziniomis, nebent jie biity
prizidrimi uz jy sauguma atsakingo asmens arba
gauty is jo instrukcijas, kaip naudoti prietaisa.
Vaikus reikia priZidréti ir uZtikrinti, kad jie neZaisty
su jtaisu.

Jei jkaite ar $alti gaminio /jrenginio komponentai
kelia pavojy, Siuos komponentus reikia apsaugoti
nuo prisilietimo (juos montuoja klientas).
Judantiy komponenty (pvz., movos) apsaugg nuo
prisilietimo gaminio eksploatavimo metu nuimti
draudZiama.

Pavojingy (pvz., sprogiy, nuodingy, karsty) terpiy
nuotékj (pvz., ties veleno sandarikliu) reikia pasa-
linti taip, kad tai nekelty pavojaus asmenims ir
aplinkai. Batina laikytis nacionaliniy jstatymy
nuostaty.

Lengvai uZsiliepsnojancias medziagas reikia laikyti
toliau nuo gaminio.

WILO SE 09/2021



2.6

2.7

2.8

« Turi bati uZtikrinta, kad grésmés nekelty elektros
energija. Batina laikytis vietos bei bendryjy (pvz.,
IEC, Lietuvos standartizacijos departamentoirt.t.)
taisykliy ir vietos elektros tiekimo bendroviy rei-
kalavimy.

Darbo saugos taisyklés montavimo ir techninés
prieZiliros darbams

Eksploatuotojas privalo uztikrinti, kad visus mon-
tavimo ir techninés prieZitiros darbus atlikty tik
jgalioti ir kvalifikuoti darbuotojai, atidZiai per-
skaite montavimo ir naudojimo instrukcija ir taip
igije pakankamai Ziniy.

Bet kokius darbus su gaminiu /jrenginiu leidZiama
atlikti tik tada, kai jis iSjungtas. Montavimo ir nau-
dojimo instrukcijoje apraSyty gaminio /jrenginio
iSjungimo veiksmy batina laikytis.

UzZbaigus darbus reikia nedelsiant vél pritvirtinti
visus saugos ir apsauginius jtaisus arba juos
jjungti.

Savavaliskas konstrukcijos keitimas ir
atsarginiy daliy gamyba

Savavaliskai pakeitus konstrukcijg ir gaminant
atsargines dalis kyla pavojus gaminio / personalo
saugumui; be to, tuomet netenka galios gamintojo
pateikti saugos aiskinimai.

Atlikti gaminio pakeitimus leidZiama tik pasitarus
su gamintoju. Originalios atsarginés dalys ir
gamintojo leisti naudoti priedai uztikrina sau-
guma. Dél kitokiy daliy naudojimo netaikoma
garantija.

Neleistinas eksploatavimas

Pristatyto gaminio eksploatavimo sauga gali bti
garantuojama tik naudojant gaminj pagal paskirtj
(Zr. montavimo ir naudojimo instrukcijos 4 skirsnj).
DraudZiama nepasiekti kataloge / duomeny lape
nurodyty ribiniy verciy arba virsyti jas.

3 Transportavimas ir laikinasis sandéliavimas

Slégio kélimo stotelé nuo drégmés ir dulkiy apsau-
gota folija. Bitina laikytis ant pakuotés pateikty
transportavimo ir sandéliavimo nuorody.
Pristatymo budai:

+ antvienos ar keleto paleciy,

+ ant mediniy transportavimo karkasy
(2r. pavyzdZius Fig. 10a, 10b),

+ ant mediniy transportavimo padékly,

transportavimo dézéje.

PAVOJUS! Pavojus Zmonéms!

Transportuoti galima tik su patvirtintomis kro-
viniy kélimo priemonémis (Fig. 10a ir 10b).
Biitina uztikrinti stabiluma, nes dél siurbliy
konstrukcijos ypatumy svorio centras juose yra
pasislinkes j virSutine dalj (gali apvirsti!). Trans-
portavimo dirZai arba lynai tvirtinami prie esamy
transportavimo jvoriy (Zr. Fig. 10a ir 10b, 13
poz.) arba uZdéti ant pagrindo rémo. Vamazdziai
neéra skirti svoriams kelti ir jy negalima naudoti
kaip atramy transportuojant.

Lietuviskai

PERSPEJIMAS! PaZeidimy pavojus!
Vamazdziy apkrova transportuojant gali pakenkti
sandarumui!

Transporto matmenys, svoriai ir reikiamos jkélimo
angos, taip pat laisvas plotas, reikalingas jrengi-
niams transportuoti, nurodyti pridedamame
iSdéstymo plane ar kituose dokumentuose.

PERSPEJIMAS! Sugadinimy ir pazeidimy pavojus!
Jrenginys turi biiti tinkamai apsaugotas nuo dré-
gmeés, salcio ar karscio poveikio, taip pat mecha-
niniy pazeidimy!

Gavus ir iSpakuojant slégio kélimo stotele ir prie-
dus, pirmiausia batina patikrinti, ar néra pakuotés
pazeidimy.

Jei nustatomi pazeidimai, kurie galéjo atsirasti dél
kritimo arba panasiy veiksmy:

patikrinti slégio kélimo stotele ir priedy dalis, ar
néra galimy paZeidimy,

informuoti tiekimo jmone (transporto ekspedicijg)
arba miisy klienty aptarnavimo tarnyba, net jei
néra nustatyta matomy jrenginio arba priedy
pazeidimy.

Pasaline pakuote, jrenginj sandéliuokite arba
montuokite taip, kaip nurodyta montavimo saly-
gose (Zr. skyriy ,,Pastatymas / montavimas*).

Paskirtis

»Wilo* konstrukcinés serijos ,Comfort* slégio

kélimo stotelés skirtos slégiui keltiir palaikyti van-

dentiekio sistemose.

Jie naudojami kaip:

Geriamojo vandens tiekimo jrenginiai (netaikoma:

CO(R)-MVI.../CC), visy pirma gyvenamuosiuose

daugiaauksciuose, ligoninése, administraciniuose

ir pramoniniuose pastatuose, kuriy konstrukcija,

funkcijos ir reikalavimai atitinka toliau nurodytus

standartus ir gaires:

« DIN1988 (Vokietijoje)

« DIN2000 (Vokietijoje)

« ES Direktyva 98/83/EB

« potvarkj dél geriamojo vandens tiekimo —
TrinkwV2001 (Vokietijoje)

« DVGW direktyvas (Vokietijoje)

pramoninése vandentiekio ir ausinimo sistemose

vandens tiekimo gaisrui gesinti sistemose, skir-

tose savarankiskam naudojimui

drékinimo ir laistymo jrenginiuose

Atkreipkite démesj j tai, kad pumpuojama terpé

jrenginyje naudojamy medziagy nepazeisty nei

chemiskai, nei mechaniskai ir joje nebity abrazy-

viniy arba ilgapluo3¢iy komponenty.

Automatiskai valdomoms slégio kélimo stoteléms

vanduo tiekiamas i$ vieSojo geriamojo vandens

tinklo arba tiesiogiai (tiesioginis prijungimas), arba

netiesiogiai (netiesioginis prijungimas) per talpy-

kla. Sios talpyklos yra uzdaros ir beslégeés, t. y. jas

veikia tik atmosferos slégis. CO(R)-MVI.../CC

konstrukcinés serijos slégio kélimo jrenginys néra

skirtas geriamajam vandeniui.
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5 Gaminio duomenys

5.1 Modelio kodo paaiskinimas

co ,COmpact* slégio kélimo stotelé
R Bent vieno siurblio reguliavimas daznio keitikliu
2 Siurbliy skai€ius
MVI Siurblio konstrukciné serija (Zr. pridedama
siurblio dokumentacija)
S Slapiojo rotoriaus variklis
8 Vardinis debitas Q
[m3/h] (2 poliy, versija 50 Hz)
04 Siurblio pakopy skai€ius
cc Valdiklis, Siuo atveju — ,Comfort Controller”
EB Papildomas Zenklinimas,

pvz., Siuo atveju — ,European Booster*

Pavyzdys: CO-3 MVI 70 02/cC

Cco ,COmpact” slégio kélimo stotelé

3 Siurbliy skai€ius

MVI Siurblio konstrukciné serija (Zr. pridedama
siurblio dokumentacija)

70 Vardinis debitas Q
[m3/h] (2 poliy, versija 50 Hz)

02 Siurblio pakopy skai€ius

cc Valdiklis, Siuo atveju — ,Comfort Controller”

Pavyzdys: CO-2 Helix V 4 03/CC-01

Cco ,COmpact” slégio kélimo stotelé

2 Siurbliy skai€ius

Helix*“ Siurblio konstrukciné serija (Zr. pridedama
siurblio dokumentacija)

Vv Siurblio konstrukcijos rasis, vertikalus
standartinis modelis

4 Vardinis debitas Q
[m3/h] (2 poliy, versija 50 Hz)

03 Siurblio pakopy skai€ius

cc Valdiklis, Siuo atveju — ,Comfort Controller”

01 Papildomas Zenklinimas,
Cia, pvz., -01: MedZiagos risis; vamzdynas
1.4571

Pavyzdys: COR-4 Helix V 10 05/CC-01

co ,COmpact* slégio kélimo stotelé

R Bent vieno siurblio reguliavimas daznio keitikliu

4 Siurbliy skai€ius

LHelix* Siurblio konstrukciné serija (Zr. pridedama
siurblio dokumentacija)

Vv Siurblio konstrukcijos rasis, vertikalus
standartinis modelis

10 Vardinis debitas Q
[m3/h] (2 poliy, versija 50 Hz)

05 Siurblio pakopy skai€ius

cc Valdiklis, Siuo atveju — ,,Comfort Controller*

01 Papildomas Zenklinimas,
Cia, pvz., -01: MedZiagos riisis; vamzdynas
1.4571

8

Pavyzdys: COR-5 Helix VE 16 02/CCe-01

co ,COmpact* slégio kélimo stotelé

R Bent vieno siurblio reguliavimas daZnio keitikliu

5 Siurbliy skai€ius

~Helix* Siurblio konstrukciné serija (Zr. pridedama
siurblio dokumentacijg)

VE Siurblio konstrukcijos rasis, vertikalus siurblys
su integruotu elektroniniu stikiy skai€iaus
reguliatoriumi

10 Vardinis debitas Q
[m3/h] (2 poliy, versija 50 Hz)

02 Siurblio pakopy skaiCius

CCe Valdiklis, Siuo atveju — ,,Comfort Controller*,
skirtas elektroniniams siurbliams

01 Papildomas Zenklinimas,

Cia, pvz., -01: MedZiagos riisis; vamzdynas
1.4571
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5.2 Techniniai duomenys (standartiné jranga)

Maks. debitas Zr. kataloge /duomenq lape
Maks. kélimo aukstis 7r. kataloge / duomeny lape
Apsukos 2800 - 2900 siik./min. (pastovus apsuky skai€ius) ,,Helix V*, MVI
900 — 3600 siik./min. (kintamos apsukos) ,Helix VE*
Tinklo jtampa 3~400V +10% V (L1, L2, L3, PE)
Vardiné srové Zr. vardine kortele
DazZnis 50 Hz
Prijungimas prie elektros tinklo (Zr. valdiklio montavimo ir naudojimo instrukcijg ir jungimo schema)
Izoliacijos klasé F
Apsaugos klasé IP54
P1 vartojamoji galia Zr. siurblio ir (arba) variklio vardine kortele
P2 vartojamoji galia Zr. siurblio ir (arba) variklio vardine kortele
Vardiniai skersmenys
Jungtis R 1%/R 1Va:
Jsiurbimo / slégio linijos (..2 Helix V/VE &..)
(..3 Helix V 4..)
R 2/R 2:
(.2 Helix V/VE 6..)
(..3 Helix VE 4..)
(..4 Helix V 4..)
(.2MvIS 2.)
(.2 MVIS &..)
(.3 MVIS 2.)
(.3 MVIS 4..)
(.4 MVIS 2..)
(.5 MVIS 2..)
(.6 MVIS 2..)
R 2%4/R 2V
(..2 Helix V/VE 10..)
(..2 Helix V 16..)

(..3 Helix V/VE 6..)
(..3 Helix V/VE 10..)
(..4+ Helix VE 4..)
(..4 Helix V/VE 6..)
(..5 Helix V/VE &..)
(..6 Helix V/VE &..)
(.2 MVIS 8..)
(..3MVIS 8..)

(.. MVIS &..)

(.. MVIS 8..)
(..5MVIS 4..)

(..6 MVIS 4..)

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-Comfort CO(R) .. MVI .../.. MVIS ... /.. Helix V .../.. Helix VE ... 9
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5.2 Techniniai duomenys (standartiné jranga)

R3/R3:
(..2 Helix VE 16..)
(..2 Helix V/VE 22..)
(..3 Helix VE 10..)
(..3 Helix V 16..)
(.4 Helix VAVE 10..)
(..5 Helix V/VE 6..)
(..6 Helix V/VE 6..)
(..5MVIS 8..)
(..6 MVIS 8..)

DN lOO/DN 100:

(..2 Helix V/VE 36..)
(..3 Helix VE 16..)

(..3 Helix V/VE 22..)
(..4 Helix V/VE 16..)
(.5 Helix VAVE 10..)
(..5 Helix V/VE 16..)
(..6 Helix V/VE 10..)

DN 125/DN 125:
(..2 Helix V/VE 52..)
(..3 Helix V/VE 36..)
(..4 Helix VAVE 22..)
(..5 Helix v 22..)
(..6 Helix V/VE 16..)
(..6 Helix v 22..)

DN 150/DN 150:
(..3 Helix V/VE 52..)
(..4 Helix V/VE 36..)
(..5 Helix V 36..)
(..6 Helix V 36..)

DN 200/DN 200:
(..t Helix V/VE 52..)
(..5Helix vV 52..)
(..6 Helix V 52..)
(.2 MvI70..)
(..2 Mv195..)
(.3 MVI70..)
(.3 MVI95..)
(.. MV170..)

DN 250/DN 250:
(..t MVI 95..)
(..5MVI 70..)
(..5MVI 95..)
(.6 MVI 70..)
(..6 MVI 95..)

(Pasiliekama teisé daryti pakeitimus / palyginkite pridedamg jungimo
schema)

LeidZiama aplinkos temperatira nuo 5 iki 40 °C
LeidZiamos darbinés terpés Svarus vanduo be nuosédy
LeidZiamos darbinés terpés temperatiiros nuo 3 iki 50 °C

Maks. leistinas darbinis slégis

16 bar slégio puséje (Zr. vardine kortelg)

Maks. leistinas jvado slégis

netiesioginé jungtis (taciau maks. 6 bar)

Kiti duomenys...

Membraniniai slégio indai

81

10
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5.3

5.4

6.1

Tiekimo komplektacija

Slégio kélimo stotelé,

slégio kélimo stotelés montavimo ir naudojimo
instrukcija,

siurbliy montavimo ir naudojimo instrukcija,
valdiklio montavimo ir naudojimo instrukcija,
gamyklinis patikros protokolas,

gali biti jrengimo schema,

gali biiti elektros jungimo schema,

gali biiti daznio keitiklio montavimo ir naudojimo
instrukcija,

gali bati daZnio keitiklio gamykliniy nuostaty
lydrastis,

gali biiti signalo daviklio montavimo ir naudojimo
instrukcija,

gali bati atsarginiy daliy sgrasas.

Priedai

Reikiami priedai uzsakomi atskirai. ,,Wilo“ progra-
moje esantys priedai, pvz.:

atvira talpykla (pavyzdys Fig. 11),

didesnis membraninis slégio indas (pradinio arba
galinio slégio puséje),

apsauginis voZtuvas,

apsauga nuo sausos eigos arba vandens trikumo
Esant prieSslégiui, jrenginiuose su daznio keitikliu
(COR - CC-FCir CCe) kaip standartinés jrangos
dalis i$ jleidimo pusés jrengtas slégio jutiklis, kuris
veikia kaip apsauga nuo sausos eigos! (Fig. 5¢)
Eksploatuojant prie3slégio reZimu jrenginiuose be
daZnio keitiklio (CO — CC):

apsaugos nuo sausos eigos (WMS) (maZiausiai
1,0 bar) mazgas kaip atskirtas priedas (Fig. 5a

ir 5b) (atsizvelgiant j uZsakymg tiekiamas
sumontuotas su slégio kélimo stotele),

pldinis jungiklis,

vandens trikumo elektrodai su lygio rele,
elektrodai rezervuarui (specialds priedai pagal
uZsakymg),

lanks¢ios vamzdZiy jungtys (Fig. 9, B),
kompensatoriai (Fig. 8, B),

srieginé jungé ir dangteliai (Fig. 8 ir 9, D),
triuk$ma slopinantys gaubtai (specialis priedai
pagal uZzsakyma).

.

.

Gaminio ir priedy aprasSymas

Bendroji charakteristika

,Wilo-Comfort“ tipo slégio kélimo stotelé tie-
kiama kaip kompaktinis jrenginys su integruotu
valdikliu (paruo3tu jjungimui). Jg sudaro 2—6
nesavisiurbiai vertikallis auksto slégio daugiapa-
kopiai iScentriniai siurbliai, vamzdZiais visiskai
sujungti tarpusavyje ir sumontuoti ant bendro
pagrindo rémo.

Papildomai reikalingos tik jungtys prie jvado ir slé-
gio linijy, taip pat elektros tinklo jungtis. Taip pat
reikia sumontuoti atskirai uzsakytus ar kartu pri-
statytus priedus.

Slégio kélimo stotelé su nesavisiurbiais siurbliais
prie vandentiekio tinklo gali biiti montuojama tiek

6.2
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netiesiogiai (Fig. 7 ,.Sistemos atskyrimas beslége
talpykla“), tiek tiesiogiai (Fig. 6 ,Prijungimas be
sistemos atskyrimo®). I3samias nuorodas dél
panaudotos siurbliy konstrukcijos rasite prideda-
moije siurblio montavimo ir naudojimo instrukci-
joje.

Naudojant geriamojo vandens tiekimui (netai-
koma: CO(R)-MVL.../CC) ir (arba) prie3gaisriniams
jrenginiams, biitina laikytis galiojanciy jstatymy
salygy ir nustatyty normy. Jrenginj biitina eksplo-
atuoti pagal galiojancias nuostatas taip, kad
(Vokietijoje pagal DIN 1988 (DVGW)) biity uzti-
krintas pastovus vandens tiekimas ir eksploata-
vimo sauga ir nei vieSuosiuose vandens
tinkluose, nei kituose naudojamuose jrengi-
niuose neatsirasty veiksniy, galinCiy sutrikdyti
jy darba. Renkantis prijungima ir prijungimo prie
vieSyjy vandentiekio tinkly pobadj bitina atsi-
Zvelgti j galiojancias nuostatas ir standartus

(2r. 4 skirsnj), kuriuos papildo vandens tiekimo
jmoniy arba kompetentingos priesgaisrinés sau-
gos institucijos taisyklés. Be to, biitina atsiZvelgti
j vietos ypatybes (pvz., per didelis ar smarkiai svy-
ruojantis priesslégis, dél kurio gali reikéti sumon-
tuoti slégio reduktoriy).

Sudétinés slégio kélimo stotelés dalys

Visg jrenginj sudaro jvairis pagrindiniai mazgai.
Valdymui reikalingoms sudedamosioms dalims /
komponentams tiekimo komplekte pridedama
atskira montavimo ir naudojimo instrukcija

(Zr. taip pat pridedama montavimo schema).
Mechaniniai ir hidrauliniai jrenginio komponen-
tai (Fig. 1a, 1b, 1c, 1d, 1e, 1f):

Kompaktinis jrenginys sumontuotas ant pagrindo
rémo su amortizatoriais (3). Jj sudaro 2—6 auksto
slégio daugiapakopiy iScentriniy siurbliy

grupé (1), kuri kartu su jtako (4) ir slégio kolekto-
riumi (5) sujungta j vieng sistema. Kiekviename
siurblyje sumontuota jtako (6) ir slégio

pusés (7) uZzdaromoji armatira ir i$ slégio

pusés — atbulinis voZtuvas (8).

Prie slégio kolektoriaus (5) montuojama uZda-
roma mazgy grupé su slégio jutikliu (12) ir mano-
metru (11), taip pat 8 litry membraninis slégio
indas (9) su praleidZiamaja armatiira (10) (skirta
srautui pagal DIN 4807 5 dalj) (Zr. taip pat Fig. 2
ir3).

Jrenginiuose su daZnio keitikliu (COR — CC-FC ir
CCe), taip pat ir ant jleidimo kolektoriaus, kaip
standartinés jrangos dalis sumontuotas uzdaro-
mas mazgas su slégio jutikliu (12) ir

manometru (11) (Zr. Fig. 5c).

Jrenginiuose be daZnio keitiklio (CO — CC) jleidimo
kolektoriuje gali biiti pasirinktinai sumontuotas
arba papildomai montuojamas mazgas apsaugai
nuo sausos eigos (WMS) (14) (Zr. Fig. 5air 5b).
Valdiklis (2) pritvirtintas prie pagrindo rémo ir
visiSkai sujungtas su jrenginio elektros kompo-
nentais. Aukstesnio galingumo jrenginiuose valdi-
klis yra atskiroje pastatomoje spintoje (BM), o
elektros komponentai sumontuoti su atitinkamu
sujungimo kabeliu. Galutinj laidy sujungima atski-
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6.3

ros pastatomos spintos (BM) (pvz., Fig. 1c, 1d (2)
atveju turi jrengti naudotojas (Zr. 7.3 skirsnj ir prie
valdiklio pridedamg dokumentacijg).
Pateikiamoje montavimo ir naudojimo instrukci-
joje visas jrenginys apraSytas tik bendrais bruo-
Zais.

Auksto slégio daugiapakopiai iScentriniai siur-
bliai (1):

Atsizvelgiant j naudojimo paskirtj ir reikiamus
galios parametrus, slégio kélimo stoteléje mon-
tuojami skirtingi auksto slégio daugiapakopiy
iScentriniy siurbliy tipai. Jy skaicius gali svyruoti
nuo 2 iki 6 siurbliy. Naudojami siurbliai su inte-
gruotu daZnio keitikliu (,Helix VE*) arba be inte-
gruoto daznio keitiklio (,Helix V*). Informacija
apie siurblius pateikiama pridedamoje montavimo
ir naudojimo instrukcijoje.

Valdiklis (2):

»Wilo-Comfort“ slégio kélimo stotelés valdymui
naudojamas CC, CC-FC arba CCe konstrukcinés
serijos valdiklis. AtsiZvelgiant j siurbliy konstruk-
cijg ir galios parametrus, Sio valdiklio dydis ir sudé-
tinés dalys gali skirtis. Informacija apie Sioje slégio
kélimo stoteléje sumontuotg valdiklj pateikiama
pridedamoje montavimo ir naudojimo instrukcijoje
ir atitinkamoje jungimo schemoje.

Membraninio slégio indo mazgas (Fig. 2 ir 3):
Membraninis slégio indas (9) su uZdaroma pralei-
dZiamaja armatara (10)

Slégio jutiklio mazgas (Fig. 2):

Manometras (11)

Slégio jutiklis (12a)

Elektros jungtis, slégio jutiklis (12b)
I§leidimas / nuorinimas (16)

UZdaromoji sklendé (17)

Slégio jutiklis (Fig. 5c) mazgas tiekimo puséje
(tik COR — CC-FC ir CCe jrenginiuose):
Manometras (11)

Slégio jutiklis (12a)

Elektros jungtis, slégio jutiklis (12b)

I8leidimas / nuorinimas (16)

UZdaromoji sklendé (17)

Slégio kélimo stotelés funkcijos

Standartinés ,Wilo* konstrukcinés serijos ,Wilo-
Comfort” slégio kélimo stotelés su nesavisiurbiais
auksto slégio daugiapakopiais iScentriniais siur-
bliais tiekiamos su integruotu daznio keitikliu arba
be jo.|jj per jleidimo kolektoriy tiekiamas vanduo.
Nestandartiniuose modeliuose su savisiurbiais
siurbliais ar jrenginiui veikiant siurbimo i$ giliai
esanciy rezervuary reZzimu kiekvienam siurbliui
reikia sumontuoti atskirg, vakuumui ir slégiui
atsparig siurbimo linijg su atbuliniu voZtuvu, kuri
nuo rezervuaro iki siurblio jungties nuosekliai kilty
aukstyn.

Siurbliai padidina slégj ir per slégio kolektoriy tie-
kia vandenj naudotojui. Tam jie jjungiami ir iSjun-
giami bei reguliuojami, atsizvelgiant j slégj. Slégio
jutiklis nuolat matuoja esama slégio verte, paver-
Cia jg srovés signalu ir perduoda valdikliui.
Atsizvelgiant j poreikj ir valdymo riisj, valdikliu
siurbliai jjungiami, papildomai jjungiami arba

iSjungiami. Naudojant siurblius su integruotu daz-
nio keitikliu, vieno arba keliy siurbliy apsukos kei-
¢iamos, kol pasiekiami nustatyti valdymo
parametrai. (Tikslesnis valdymo reZimo ir regulia-
vimo proceso aprasSymas pateikiamas valdiklio
montavimo ir naudojimo instrukcijoje).

Bendras jrenginio debitas paskirstomas keliems
siurbliams. Sios sistemos pranasumas — labai tiks-
lus jrenginio galios pritaikymas esamam poreikiui,
o siurbliai naudojami palankiausiu galios rezimu.
Tokia koncepcija leidZia pasiekti didZiausig jrengi-
nio efektyvuma ir taupiai naudoti energija.
Pirmiausia jjungiamas siurblys vadinamas pagrin-
diniu siurbliu. Visi kiti siurbliai, skirti jrenginio vei-
kimo taskui pasiekti, vadinami pagalbiniais
siurbliais. Projektuojant jrenginj (netaikoma:
CO(R)-MVI.../CC) geriamojo vandens tiekimui
pagal DIN 1988, vienas siurblys turi biti numaty-
tas kaip rezervinis siurblys, t. y. esant didZiausiam
tiekimui, vienas siurblys turi blti nenaudojamas
arba turi bliti parengtas naudoti.

UZtikrinant tolygy visy siurbliy naudojima, valdi-
kliu siurbliai nuolat keic¢iami, t. y. reguliariai keiciasi
siurbliy jjungimo eili¥kumas ir pagrindinio / pagal-
binio arba rezervinio siurblio funkcijos.
Sumontuotas membraninis slégio indas (bendra
talpa — 8 litrai) atlieka tam tikrg buferio poveikj
slégio jutikliui iS slégio pusés ir apsaugo nuo val-
dymo svyravimy jjungiant ir iSjungiant jrenginj. Jis
taip pat leidZia paimti Siek tiek vandens iS esamo
atsargy rezervuaro (pvz., likus labai maZai van-
dens) nejsijungiant pagrindiniam siurbliui. Taip
sumazinamas siurbliy jsijungimo daZnis ir stabili-
zuojamas slégio kélimo stotelés veikimas.
PERSPEJIMAS! Pazeidimy pavojus!

Kad biity apsaugoti mechaninis sandariklis ir
slydimo guoliai, siurbliai negali veikti sausaja
eiga. Sausoji eiga gali pakenkti siurblio sandaru-
mui!

Jrenginiuose su daZnio keitikliu (COR — CC-FC
arba CCe) esamg priedslégj slégj kontroliuoja ir
kaip srovés signala perduoda valdikliui i$ jleidimo
pusés jrengtas slégio jutiklis. Esant per Zemam
priesslégiui rodoma jrenginio triktis ir iSjungiami
siurbliai. (Tikslesnis apradymas pateikiamas valdi-
klio montavimo ir naudojimo instrukcijoje).
Jrenginiuose be daZnio keitiklio (CO — CC) kaip
priedai tiesioginiam prijungimui prie vieSojo van-
dentiekio tinklo apsaugai nuo sausos eigos (WMS)
sitllomi jvairdis mazgai (Fig. 5a ir 5b) (14) su inte-
gruotu slégio jungikliu (22). Sis slégio jungiklis
kontroliuoja esamg priesslégj ir, esant per mazam
slégiui, duoda jjungimo signalg valdikliui.

Tam prie jleidimo kolektoriaus serijiniuose gami-
niuose numatyta montavimo vieta.

Jungiant netiesiogiai (sistemos atskyrimas
beslége talpykla), kaip apsauga nuo sausos eigos
numatytas nuo lygio priklausantis signalo daviklis,
montuojamas pirminéje talpykloje. Naudojant pir-
mine ,Wilo*“ talpyklg (kaip parodyta Fig. 11), kom-
plektacijoje yra pladinis jungiklis (Zr. Fig. 12).
Uzsakovo turimiems rezervuarams ,,Wilo“ pro-
grama sitlo jvairius papildomai montuojamus
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signalo daviklius (pvz., plidinj jungiklj WA65 arba
vandens triikumo elektrodus su lygio rele).
|SPEJIMAS! Pavojus sveikatai!

6.4 Triuksmo valdymas
Slégio kélimo stotelés, aprasytos nurodyta 5.1
punkte, tiekiamos su jvairiy tipy siurbliais ir skir-
Geriamojo vandens sistemose turi biiti naudoja- tingu siurbliy skaic¢iumi. Todél ¢ia negalima nuro-
mos medzZiagos, nekenkian¢ios vandens koky- dyti visy slégio kélimo stoteliy varianty bendro
bei! triukSmo lygio.
Tolesnéje apZvalgoje pateikiami duomenys apie
standartiniy konstrukciniy serijy MVI /,Helix V*
siurblius su maks. 7,5 kW galios varikliais be daz-
nio keitiklio:

Vardiné variklio galia (kW)

0,37 0,55 0,75 11 1,5 2,2 3 4 5,5 7,5
= 1 siurblys 56 57 58 59 60 63 66 68 70 70
o
=)
—Z‘ 2 siurbliai 59 60 61 62 63 66 70 71 73 73
g
2 3 siurbliai 61 62 63 64 65 68 72 73 75 75
5 <
g S, 4 sjurbliai 62 63 64 65 66 69 73 74 76 76
£5
5 siurbliai 64 65 66 67 68 71 75 76 78 78
6 siurbliai 65 66 67 68 69 72 76 77 79 79

(*) Vertés nurodytos 50 Hz (pastovus apsuky skai¢ius) su +3 dB(A) nukrypimu
Lpa = nuo darbo vietos priklausantis emisijos lygis dB(A)

Tolesnéje apzvalgoje pateikiami duomenys apie
standartiniy konstrukciniy serijy MVIE /,,Helix VE*

siurblius sumaks. 7,5 kW galios varikliais su daznio
keitikliu:

Vardiné variklio galia (kW)

1,1 2,2 4 5,5 7,5
1 siurblys 70 70 71 72 72
£l 2 siurbliai 73 73 74 75 75
Y
©
= 3 siurbliai 75 75 76 77 77
o<
g3
§ E 4 sjurbliai 76 76 77 78 78
g =
3 5 siurbliai 71 75 80 82 82
r;u LWA=92dB(A) LWA=93dB(A) LWA=93dB(A)
6 siurbliai 81 83 83
LWA=92dB(A) LWA=94dB(A) LWA=94dB(A)

(**) Vertés nurodytos 60 Hz (kintamos apsukos) su +3dB(A) nukrypimu

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-Comfort CO(R) .. MVI .../.. MVIS ... /.. Helix V .../.. Helix VE ...
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Lietuviskai

Tikroji tiekiamy siurbliy varikliy vardiné galia
nurodyta variklio vardinéje korteléje.

Kity, ¢ia nenurodyty galiy, varikliy ir (arba) kity
siurbliy konstrukciniy serijy atskiry siurbliy
triukSmo lygis pateikiamas siurbliy montavimo ir

Apskaiciavimas
Viengubas siurblys

naudojimo instrukcijoje arba siurbliy duomeny
kataloge. Pagal atskiro tiekiamo tipo viengubo
siurblio triukSmo parametra galima taip pat
apskaiciuoti bendra triukSmo lygj, taikant toliau
nurodyta metoda.

dB(A)

2 siurbliai bendrai +3

dB(A) (nukrypimas +0,5)

3 siurbliai bendrai +4,5 dB(A) (nukrypimas +1)
4 siurbliai bendrai +6 dB(A) (nukrypimas +1,5)
5 siurbliai bendrai +7 dB(A) (nukrypimas +2)
6 siurbliai bendrai +7,5 dB(A) (nukrypimas +3)
Bendras triuk3mo lygis = dB(A)
Pavyzdys (slégio kélimo stotelé su & siurbliais)

Viengubas siurblys 74 dB(A)

6 siurbliai bendrai +7,5 dB(A) (nukrypimas +3)
Bendras triuk3mo lygis = 81,5..84,5 dB(A)

A

7.1

14

|SPEJIMAS! Pavojus sveikatai!

Jei triukSmo slégis virsija 80 dB(A), darbuotojai
ir asmenys esantys netoliese jrenginio darbo
metu privalo naudoti tinkamas klausos apsaugos
priemones!

Jrengimas / montavimas

Jrengimo vieta

Slégio kélimo stotelé montuojama katilinéje arba
sausoje, gerai védinamoje ir nuo $alio apsaugo-
toje atskiroje rakinamoje patalpoje

(pvz., DIN 1988 standarto reikalavimas).
Montavimo patalpoje turi bati numatytas pakan-
kamas pagrindo drenaZas (kanalizacija ar pan.).

] patalpa negali patekti ar joje bati kenksmingy
dujy.

Batina numatyti pakankamai vietos techninés
prieZitiros darbams! Pagrindiniai matmenys nuro-
dyti pridedamoje jrengimo schemoje. Prie jrengi-
nio turi bati galima prieiti maZiausiai iS dviejy
pusiy.

Montavimo plotas turi biiti horizontalus ir lygus.
Stabilumo uZtikrinimui galima Siek tiek paregu-
liuoti aukstj su pagrindo rémo amortizatoriais. Jei
reikia, atsukite antverZle ir truputj iSsukite atitin-
kamg amortizatoriy. Paskui antverzle vél tvirtai
prisukite.

Jrenginio montavimo vietoje aplinkos temperatira
turi bati 0-40 °C, santykiné oro dregmé 50 %.

7.2

+ Nepatartina montavimo ir veikimo vieta parinkti
netoli gyvenamuyjy ir miegamyjy patalpy.

Norint iSvengti korpuso triukSmo plitimo, taip pat
tam, kad korpusas baty laisvai sujungtas su jei-
nanciu ir iSeinanciu vamzdynais, turi biti naudo-
jami kompensatoriai (Fig. 8, B) su ilgio ribotuvais
arba lankstios vamzdZiy jungtys (Fig. 9, B)!

Montavimas

7.2.1 Pamatas /pagrindas

Dél slégio kélimo stotelés konstrukcijos jg galima
montuoti ant lygaus betoninio pavirSiaus. Regu-
liuojant ant vibracijos amortizatoriy sumontuoto
pagrindo rémo aukstj, korpuso triukdmas izoliuo-
jamas ir nepereina j statinio korpusa.
PRANESIMAS!

Transportuojant vibracijos amortizatoriai dél
techniniy prieZasciy gali biiti nesumontuoti. Prie$
montuojant slégio kélimo stotele bitina jsitikinti,
kad sumontuotiir srieginémis verzlémis pritvirtinti
visi amortizatoriai (taip pat Zr. Fig. 8, A).
Démesio.

Jei klientas papildomai tvirtina prie grindy (pana-
Sus pavyzdys pateikiamas Fig.9, E), biitina imtis
tinkamy priemoniy, padedanciy iSvengti korpuso
triukSmo plitimo.
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7.2.2

7.2.3

Hidrauliné jungtis ir vamzdynai

Prijungiant prie vieSojo vandentiekio vandens tin-
klo (netaikoma: CO(R)-MVL.../CC) bitina laikytis
vietos atsakingos vandens tiekimo jmonés reika-
lavimy.

Slégio kélimo stotelé jungiama tik baigus visus
virinimo ir litavimo darbus, reikiamai iSplovus ar
dezinfekavus vamzdyna ir pristatyta slégio kélimo
stotele (Zr. 7.2.3 punktg).

Kliento tiesiami vamzdynai turi bati montuojami
be jtempimo! Tam rekomenduojama naudoti
kompensatorius su ilgio ribotuvais arba lankscias
vamzdZiy jungtis, tokiu bidu iSvengiant per dide-
lio jtempimo ir iki minimumo sumazinant jrenginio
vibracijos perdavimg pastato instaliacijai. Vamz-
dyno tvirtinimo elementy netvirtinkite prie slégio
kélimo stotelés vamzdyny, kad iSvengtuméte kor-
puso triuk3mo plitimo j statinio korpusg (pavyzdj
7r.Fig. 9; 10, C).

Prijungimas atliekamas atsiZvelgiant j vietos saly-
gas — pasirinktinai jrenginio desinéje arba kairéje
puséje. Tokiais atvejais turi bati pakeista jau
sumontuoto aklinimo jungés arba sriegio dangte-
liy vieta.

Siurbimo linijos srovés varza turi bati kuo mazesné
(t. y. trumpa linija, maZai alkiiniy, pakankamo
dydZio uZdaromoji armatiira), nes priesingu atveju
esant nepakankamai uztikrintai apsaugai nuo sau-
sos eigos gali susidaryti dideli slégio nuostoliai.
(Laikantis NPSH, ivengiama slégio nuostoliy ir
kavitacijos).

Higiena (TrinkwV 2001)

(netaikoma: CO(R)-MVI.../CC)

Jums pristatyta slégio kélimo stotelé atitinka
galiojancias technikos normas, ypac DIN 1988, ir
gamykloje buvo patikrinta, ar veikia tinkamai.
Naudojant geriamajam vandeniui tiekti, visa geria-
mojo vandens tiekimo sistema naudotojui turi baiti
perduota nepriekaistingos higienos buklés!
Bitina atkreipti démesj | atitinkamas DIN 1988 2
dalies 11.2 skirsnio ir DIN komentary nuostatas.
Taip pat jskaitant TwVO 5 straipsnio 4 dalies
mikrobiologinius reikalavimus dél reikalingo plo-
vimo ir dezinfekavimo, atsiZvelgiant j atitinkamas
salygas. Ribinés vertés, kuriy batina laikytis,
pateiktos TwVO 5 straipsnyje.

|SPEJIMAS! NeSvarus geriamasis vanduo kenkia
sveikatai!

Vamzdyno ir jrenginio plovimas sumazina geria-
mojo vandens kokybés pablogéjimo rizika.

Jei jrenginys ilgesnj laikg neveikia, biitina
pakeisti vandenj!

Paprastam slégio kélimo stotelés plovimui reko-
menduojame:

Galinio slégio puséje pries artimiausig uzdaromaja
armatiirg sumontuoti T tipo vamzdZio jungtj. Jei
galinio slégio puséje yra membraninis slégio indas,
montuokite i$ karto uz jo.

7.2.4

7.2.5

Lietuviskai

Trisakio atSaka, kurioje yra uzdaromoji armatra,
skirta plaunant isleisti j nuoteky perpumpavimo
jrenginius, o matmenys turi bati nustatyti pagal
maksimaly viengubo siurblio debitg (taip pat Zr.
Fig. 6ir 7, 28 poz.). Jei laisvai i§leisti vandens nej-
manoma, pvz., Zarnos jungties atveju, reikia vado-
vautis DIN 1988 T5 versijos reikalavimais.

Apsauga nuo sausos eigos /vandens trikumo
(priedai)

Apsaugos nuo sausos eigos montavimas

Esant netiesioginiam prijungimui prie vieSojo van-
dentiekio tinklo:

Jrenginiuose su daZnio keitikliu (COR — CC-FC arba
CCe) i3 jleidimo pusés jrengtas mazgas su slégio
jutikliu, kuris kontroliuoja esama prie3slégj ir kaip
srovés signalg perduoda valdikliui. Cia jokiy papil-
domy priedy nereikia!

Jrenginiuose be daZnio keitiklio (CO — CC) apsau-
gos nuo sausos eigos (WMS) mazga jsukti j tam
numatyta jungties anga jsiurbimo kolektoriuje ir
uZsandarinti tolesnio montavimo metu. Elektros
jungtis valdiklyje sujungiama pagal valdiklio mon-
tavimo ir naudojimo instrukcija bei jungimo
schemg (Fig. 5air 5b).

Jungiant netiesiogiai, t. y., kai sumontuoti naudo-
tojo turimi rezervuarai:

Pladinj jungiklj rezervuare reikia sumontuoti taip,
kad mazéjant vandens lygiui ir esant mazdaug
100 mm vir$ isleidimo jungties, jsijungia signalas
»Vandens trikumas*“. (Naudojant pirmines talpy-
klas pagal ,,Wilo* programa, pladinis jungiklis yra
instaliuotas (Fig. 11ir 12).

Kita galimybé: pirminéje talpykloje sumontuojami
3 panardinamieji elektrodai. Tai atliekama tokia
tvarka:

Pirma elektrodg, kaip masés elektroda, pritvir-
tinkite netoli rezervuaro dugno (visg laikg turi
bati panardintas).

Antra elektrodg apatiniame jsijungimo lygme-
nyje (vandens triikumas) pritvirtinkite maZdaug
100 mm virs iSleidimo jungties.

Trecig elektroda virSutiniame jsijungimo lygme-
nyje (pa3alintas vandens trikumas) pritvirtinkite
150 mm vir$ apatinio elektrodo.

Elektros jungtis valdiklyje sujungiama pagal valdi-
klio montavimo ir naudojimo instrukcijg bei jun-
gimo schema.

Membraninis slégio indas (priedai)

Tiekimo komplektacijoje esantis membraninis slé-
gio indas (8 litry) dél techniniy transportavimo ir
higienos priezasciy tiekiamas nesumontuotas kaip
atskiras paketas. Prie$ pradedant eksploatacija
membraninj slégio indg sumontuoti ant pralei-
dZiamosios armatdiros (Zr. Fig. 2 ir 3).
PRANESIMAS

Stebékite, kad praleidZiamoji armatdira nepersi-
sukty. Armatira yra tinkamai sumontuota, jei
iSleidimo voZtuvas (taip pat Zr. Fig. 3, B) irisspaus-
tos tékmés krypties rodyklés eina lygiagreciai su
surinkimo vamzdziu.
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Lietuviskai

Jeireikalinga jrengti didesnj membraninj slégio
inda, batina laikytis atitinkamos montavimo ir
naudojimo instrukcijos. Geriamojo vandens siste-
moms naudojamas pratekantis membraninis slé-
gio indas pagal DIN 4807. Membraniniam slégio
indui bltina numatyti pakankamai vietos techni-
nio aptarnavimo darbams ar keitimui.
@ PRANESIMAS
Membraniniam slégio indui reikalinga reguliari
patikra pagal Direktyva 97/23/EB! (Vokietijoje
papildomai pagal darbo saugos potvarkio 15(5)
ir 17 str., taip pat 5 prieda).
PrieS rezervuarg ir uZ jo patikrai, apZidrai ir prieZiti-
ros darbams vamzdyne reikia sumontuoti uzdaro-
majg armatara.
Kad jrenginio nereikéty stabdyti, techninés prie-
Zitros darbams atlikti membraninio slégio indo

Vardinis skersmuo DN 20 DN 25
Jungtis (Rp 34") (Rp1")
Maks. debitas (m3/h) 2,5 4,2

1 lentelé

7.2.6 Apsauginis voZztuvas (priedai)
Galinio slégio puséje patikrintos konstrukcijos
apsauginis voZtuvas turi bati sumontuotas tada,
kai maksimalaus galimo priesslégio ir maksimalaus
slégio kélimo stotelés slégio suma gali virdyti leis-
ting maksimaly sumontuoty jrenginio kompo-
nenty darbinj slégj. Apsauginis voZtuvas turi bati
sureguliuotas taip, kad 1,1 karto virsijant leisting
darbinj slégj biity nuleidZiamas slégio kélimo sto-
teléje susidares debitas (parametry duomenys
pateikti slégio kélimo stotelés duomeny lapuose /
grafikuose). Nutekanti vandens srové turi biti
nuleidZiama saugiai. Montuojant apsauginj voz-
tuva, bitina vadovautis atitinkama montavimo ir
naudojimo instrukcija bei galiojanciais reikalavi-
mais.

7.2.7 Beslégés talpyklos (priedai)
Norint netiesiogiai prijungti slégio kélimo stotele
prie vieSojo vandens tinklo, reikia jj jrengti kartu su
beslége talpykla pagal DIN 1988. Talpyklos mon-
tavimui galioja tos pacios taisyklés, kaip ir slégio
kélimo stotelei (Zr. 7.1 skirsnj). Rezervuaro dugnas
visu savo plotu turi stovéti ant tvirto pagrindo.
Projektuojant pagrindo atsparuma apkrovai, reikia
atsiZvelgti | atskiro rezervuaro talpa. Montuojant
batina palikti pakankamai vietos apZidrai (maZiau-
siai 600 mm virs rezervuaro ir 1000 mm is jungimo
pusiy). Rezervuaras negali bati pakrypes, nes
netolygi apkrova gali jj sugadinti.
Beslégis (t. y. veikiamas tik atmosferos slégio),
uzdaras PE rezervuaras, kurj tiekiame kaip priedus,
montuojamas taip, kaip nurodyta prie rezervuaro
pridedamoje transportavimo ir montavimo ins-
trukcijoje.
Galioja Sie bendrieji principai:
Prie$ pradedant eksploatuoti rezervuara, jj reikia
prijungti taip, kad nebiity mechaninés jtampos.
Tai reiskia, kad turi bati jungiama lanksciais ele-
mentais, t. y. kompensatoriais ar Zarnomis.

16

DN 32
(Rp 1%4")
7,2

7.2.8

priekyje ir gale galima jrengti apvado jungtis. Kad
nesikaupty vanduo, baigus darbus toks apvadas
turi bati visiskai i3montuotas (schemy pavyzdZiai
pateikti Fig. 6 ir 7, 33 poz.)! Specialios prieZitros ir
patikros nuorodos pateiktos kiekvieno membrani-
nio slégio indo montavimo ir naudojimo instrukci-
joje.

Nustatant membraninio slégio indo iSdéstyma,
batina atsizvelgtij atitinkamas jrenginio proporci-
jas ir pumpavimo duomenis. Stebékite, kad bty
pakankamas membraninio slégio indo pralaidu-
mas. Maksimalus slégio kélimo stotelés debitas
neturi virdyti didZiausio leistino membraninio slé-
gioindojungties debito (Zr. 1 lentele arba rezervu-
aro vardinéje korteléje bei montavimo ir
naudojimo instrukcijoje pateiktus duomenis).

DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Jungé Jungé Jungé Jungé
15 27 36 56

Rezervuaro nubégimas jungiamas pagal galiojan-
&ias nuostatas (Vokietijoje DIN 1988/T3).

Batina imtis reikiamy priemoniy, kad jungiamosio-
mis linijomis nepersiduoty Siluma. PE rezervuarai,
kuriuos sitlo ,,Wilo*, skirti tik Svariam vandeniui.
Maksimali vandens temperatiira negali

virsyti 50 °C!

Perspéjimas! Materialinés Zalos pavojus!
Statiskai rezervuarai skirti nominaliam tiiriui.
Vélesni pakeitimai gali paZeisti statik3 ir rezer-
vuaras gali neleistinai deformuotis ar suliizti!
Prie$ pradedant eksploatuoti slégio kélimo sto-
tele, reikia sujungti elektros laidus (apsauga nuo
sausos eigos) su jos valdikliu (tam reikalingi duo-
menys pateikti valdiklio montavimo ir naudojimo
instrukcijoje).

PRANESIMAS!

Prie$ pripildant rezervuara, jj reikia iSvalyti ir
iSplauti!

Perspéjimas! Pavojus sveikatai ir pazeidimy
pavojus!

Ant plastiko rezervuary negalima vaikscioti!
VaikscCiojimas ar dangcio apkrova gali sukelti
nelaimingus atsitikimus ir sugadinti rezervuara!

Kompensatoriai (priedai)

Kad slégio kélimo stotelé biity montuojama be
jtempimo, vamzdynus reikia prijungti prie kom-
pensatoriy (Fig. 8, B). Siekiant i$lyginti atsirandan-
Cias reakcines jégas kompensatoriai turi biiti su
korpuso triuksmg izoliuojanciais ilgio ribotuvais.
Kompensatoriai prie vamzdZiy turi biti montuo-
jami laisvai, nejtempiant. Netolygumo ar vamzdziy
pasislinkimo kompensatoriais iSlyginti negalima.
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Varztus montuojant biitina tolygiai kryZmiskai

priverZzti. Varzty galai neturi iSljsti vir$ jungés. Jei

Salia kompensatoriy atliekami virinimo darbai,

kompensatorius reikia apdengti, kad jie bty

apsaugoti (nuo ZieZirby, spinduliuojamos ilumos).

Guminiy kompensatoriy daliy negalima dazyti, jas

reikia apsaugoti nuo tepalo. [renginio kompensa-

torius reikia nuolat tikrinti, todél jy negalima
paslépti po vamzdZiy izoliacinémis medZiagomis.
@ PRANESIMAS!

Kompensatoriai nuolat dévisi. Todél reikia tikrinti,
ar néra jplysSimy, susidariusiy pasliy, atplySusio
audinio ar kity trikumy (Zr. DIN 1988 rekomenda-
cijas).

7.2.9 Lankséios vamzdZiy jungtys (priedai)
Vamzdynuose su prisukamosiomis jungtimis lais-
vam slégio kélimo stotelés montavimui ir esant
nedideliam vamzdZiy pasislinkimui galima naudoti
lanks¢ias vamzdZiy jungtis (Fig. 9, B). LanksCios

Vardinis skersmuo Sriegis
Jungtis Srieginés jungtys
DN 40 Rp 172"

DN 50 Rp 2"

DN 65 Rp 2"

2 lentelé

@ PRANESIMAS!

Lankscios vamzdziy jungtys naudojimo metu
dévisi. Todél reikia nuolat tikrinti, ar jos sandarios
ir neturi kity trikumy (Zr. DIN 1988 rekomendaci-
jas).

7.2.10 Slégio reduktorius (priedai)
Slégio reduktorius reikalingas esant slégio svyra-
vimams siurbimo vamzdyne daugiau nei 1 bararba
tada, kai priesslégis toks didelis, kad reikia iSjungti
jrenginj, ar bendras jrenginio slégis (priesslégis ir
siurblio kélimo aukstis esant nuliniam debitui — Zr.
grafika) vir$ija nominaly slégj. Kad slégio redukto-
rius tinkamai veikty, turi biti palaikomas minima-
lus apie 5 m arba 0,5 bar slégio lygmuo. Slégis uz
slégio reduktoriaus (uZpakalinis slégis) yra esminis
démuo, kuriuo remiamasi nustatant visos slégio
kélimo stotelés kélimo aukstj. Montuojant slégio
reduktoriy, priesslégio puséje turi bati mazdaug
600 mm ilgio montavimo atkarpa.

7.3 Prijungimas prie elektros tinklo

A PAVOJUS! Pavojus gyvybei!
Elektra prijungti gali tik vietos elektros tiekimo
bendroviy sertifikuotas elektrikas, laikantis
galiojanéiy vietos taisykliy (Lietuvoje taikomos
Lietuvos standartizacijos departamento taisy-
klés).
Konstrukcinés serijos ,,Wilo-Comfort” slégio
kélimo stotelés turi sumontuotus konstrukciniy
serijy CC, CC-FC arba CCe valdiklius. Prijungiant
elektrg biitina vadovautis esama montavimo ir

Kaginis
iSorinis sriegis

R1%."
R 2"
R 272"

Lietuviskai

vamzdZiy jungtys, kurias sitlo ,,Wilo®, gaminamos
iS aukstos kokybés nertidijanciojo plieno Zarnos,
apipintos nerddijanciojo plieno tinkleliu. Montavi-
mui prie slégio kélimo stotelés viename gale yra
nerddijanciojo plieno jungtis su vidiniu sriegiu ir
sandarikliu. Jungimui prie tolesnio vamzdyno
kitame gale yra iSorinis vamzdZio sriegis. Priklau-
somai nuo tam tikro montavimo dydzio batina
nevirSyti maksimaliai leistinos deformacijos

(2r. 2 lentelg ir Fig. 9). LanksCios vamzdZiy jungtys
neskirtos sugerti asinei vibracijai ir atitinkamy
judesiy iSlyginimui. Montuojant reikia naudoti tin-
kamus jrankius, kad jungtys montavimo metu
neuzsilenkty ar nesusisukty. VamzdZiams pasis-
linkus kampu, siekiant sumazinti korpuso triukSmga
jrenginj reikia pritvirtinti prie grindy, naudojant
tam skirtas priemones. Lankscias jrenginio jungtis
reikia nuolat tikrinti, todél jy negalima paslépti po
vamzd?Ziy izoliacinémis medZiagomis.

Maks. lenkimo Maks. lenkimo
spindulys kampas
RB mm BW °
260 60
300 50
370 40

naudojimo instrukcija ir pridedamomis elektros
jungimo schemonmis. Cia pateikiami punktai, j
kuriuos reikia atkreipti démes;j:

Tinklo srovés rasis ir jtampa turi atitikti duomenis,
nurodytus valdiklio vardinéje korteléje ir elektros
jungimo schemoje.

Elektros kabelis turi atitikti visos slégio kélimo
stotelés galios poreikius (Zr. vardineg kortele ir
duomeny lapa).

I3orinius saugiklius montuokite pagal DIN 57100/
VDEO0100 430 ir 523 dalis (Zr. duomeny lapg ir jun-
gimo schemas).

Kaip apsaugos priemoné reikalingas tinkamas slé-
gio kélimo stotelés jZeminimas (t. y. pagal vietos
taisykles ir sglygas), tam skirtos jungtys yra
paZenklintos (taip pat Zr. jungimo schema).
PAVOJUS! Pavojus gyvybei!

Kaip saugiklj nuo pavojingos prisilietimui jtam-
pos biitina sumontuoti:

Slégio kélimo stoteléje be daznio keitiklio (CC)
jrenkite srovés nuotékio relg (Fl jungiklis),
kurios kritiné srové 30 mA.

Slégio kélimo stoteléje su daZnio keitikliu
(CC-FC arba CCe) reikia instaliuoti bet kokiy
elektros sroviy sutrikimy apsauginj jungiklj,
kurio kritiné srové biity 300 mA.

Jrenginio bei atskiry jo komponenty apsaugos
klasé nurodyta vardinéje korteléje ir (arba) duo-
meny lapuose.

Kitos reikiamos priemonés / nustatymai ir pan.
nurodyti montavimo ir naudojimo instrukcijoje
bei valdiklio elektros jungimo schemoje.
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8.1

Eksploatacijos pradZia /i$jungimas
Rekomenduojama: Jrenginio pirmajj paleidima
paveskite ,Wilo* klienty aptarnavimo skyriui.
Norédami tai padaryti, susisiekite su platintoju,
artimiausia ,,Wilo* atstovybe arba tiesiogiai su
centriniu ,Wilo* klienty aptarnavimo skyriumi.

Bendrieji paruosSiamieji darbai ir kontrolés
priemonés

Prie$ pirmajj jjungima patikrinkite, ar teisingai ins-
taliuota tam tikros versijos elektros sistema, prie
kurios jungiama, ypac jos jZeminimas.
Patikrinkite, ar vamzdZiy jungtimis neteka elek-
tros sroveé.

UZpildykite jrenginj ir atlikdami vizualig patikrag
patikrinkite sandaruma.

Atidarykite siurbliy ir jsiurbimo bei slégio linijy
uzdaromajg armatira.

Atidarykite siurbliy nuorinimo varZtus ir [étai
siurblj pripildykite vandens, kad oras galéty visis-
kai iSeiti.

Perspéjimas! Materialinés Zalos pavojus!
Neleiskite siurbliui veikti sausgja eiga. Dél sau-
sos eigos sugadinamas siurblio mechaninis san-
dariklis ir sukeliama variklio perkrova.

Siurbliui veikiant siurbimo reZimu (t. y. neigiamas
talpyklos ir siurbliy lygiy skirtumas), siurblys ir
siurbimo linija pripildomi atsukus nuorinimo varztg
(galima naudoti piltuvg).

Jei yra sumontuotas membraninis slégio indas
(pasirinktinai arba kaip priedas), reikia patikrinti, ar
tinkamai nustatytas prie3slégis (Zr. Fig. 3 ir &4).
Cia:

Rezervuare vandens puséje sumazinkite slégj
(uZdarykite srauto sklende (Fig. 3, A), vandens
likutj i3leidZiant per i3tustinimo angg (Fig. 3, B)).
Oro slégio matavimo prietaisu membraniniame
slégio inde patikrinkite dujy slégj (virSuje nuim-
kite apsauginj dangtelj) (Fig. 3, C). Jei reikia,
pakoreguokite per mazg slégj (PN 2 = slégio
jjungimo slégis Pmin. minus 0,2 — 0,5 bar) arba
verte pagal ant rezervuaro esan(ig lentele (taip
pat Zr. Fig. 3), pripildydami azoto (,Wilo* klienty
aptarnavimo skyrius).

Jei slégis per didelis, per voZtuva nuleiskite
azoto tiek, kad buty pasiekta reikiama verté.
Vél uzdékite apsauginj dangtelj.

UZdarykite praleidZiamosios linijos isleidimo
voZtuva ir atidarykite praleidZziamosios linijos
sklende.

Jei jrenginiy slégis > PN 16, membraninio slégio
indo pripildymo tvarkg montavimo ir naudojimo
instrukcijoje nurodo gamintojas.

PAVOJUS! Pavojus gyvybei!

Dél per didelio priesslégio (azoto) membrani-
niame slégio inde rezervuaras gali biiti paZeistas

arba sugadintas ir taip gali biiti suZeisti asmenys.

Biitinai atkreipkite démesj j saugos priemones,
kaip elgtis su sléginiais indais ir techninémis
dujomis.

Siuose dokumentuose (Fig. 4) slégio duomenys
nurodomos barais (!).

8.2

Naudojant kitas slégio matavimo skales biitina
laikyti maty skaiciavimo taisykliy!

Esant tiesioginiam prijungimui patikrinkite, ar tin-
kamas vandens lygis pirminéje talpykloje, o esant
netiesioginiam prijungimui patikrinkite, ar pakan-
kamas tiekimo slégis (maZiausias tiekimo

slégis 1 bar).

Patikrinkite, ar tinkamai sumontuota apsauga nuo
sausos eigos (7.2.4 skirsnis).

Talpykloje tinkamai jtvirtinkite pladinj jungiklj ar
apsaugos nuo sausos eigos elektrodus, kad slégio
kélimo stotelé iSsijungty, jei pasiekiamas minima-
lus vandens lygis (7.2.4 skirsnis).

Patikrinkite siurbliy su standartiniais varikliais
sukimosi kryptj be sumontuoto daznio keitiklio
(,Helix V*): Trumpam jjunge patikrinkite, ar siur-
bliy sukimosi kryptis sutampa su strélyte ant siur-
blio korpuso. Jei sukimosi kryptis neteisinga,
sukeiskite 2 fazes.

PAVOJUS! Galimi mirtini suZalojimai!

Pries sukeisdami fazes isjunkite sistemos
pagrindinj jungiklj!

Patikrinkite, ar variklio saugikliy nominalios srovés
nuostatos valdiklyje atitinka nurodytas variklio
modelio kodo lenteléje.

Esant uZdarytai uzdaromajai sklendei, siurbliai gali
veikti tik trumpg laika.

Patikrinkite valdiklio reikiamy veikimo parametry
nuostatas, vadovaudamiesi pridedama monta-
vimo ir naudojimo instrukcija.

Apsauga huo sausos eigos (WMS)
Eksploatuojant priesslégio reZzimu

jrenginiuose be daZnio keitiklio (CO — CC)

Slégio jungiklis apsaugai nuo sausos eigos (WMS)
(pasirenkamas montavimo komplektas) (Fig. 5a ir
5b) prie3slégio palaikymui yra nustatomas gamy-
kloje ties 1 bar verte (sumaZzéjus vertei jvyksta
atjungimas) ir maZdaug 1,3 bar verte (vél jsijungia,
virgijus verte). Sio nustatymo pakeisti negalima.
Jrenginiuose su daZnio keitikliu (CO — CC-FC
arba CCe)

IS jleidimo pusés jrengtas slégio jutiklis valdiklyje
taip pat gali bati aktyvintas kaip apsaugos nuo
sausos eigos (Fig. 5¢) signalo daviklis, skirtas
prieSslégio stebésenai. Valdiklyje galima nustatyti
tam tikro diapazono slégio vertes, skirtas iSjungi-
mui ir paleidimui i$ naujo. Gamykloje nustatyta,
kad sistemaiSjungiama slégiui nukritus Zemiau 1,0
bar, o vél jjungiama jam virsijus 1,3 bar. Tikslesnis
aktyvavimo ir reguliavimo aprasymas pateikiamas
pridedamoje valdiklio montavimo ir naudojimo
instrukcijoje.

Jei, kaip vandens trilkumo signalo daviklis, naudo-
jamas kitas slégio jungiklis, atkreipkite démesj j
susijusj jo nuostaty apradyma.

Tikslesnis valdiklio nustatymy apraSymas patei-
kiamas pridedamoje valdiklio montavimo ir nau-
dojimo instrukcijoje.
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8.3

8.4

Esant prie$slégiui talpykloje (jleidimo reZimas)
,Wilo* talpyklose vandens trikumui stebéti skir-
tas pladinis jungiklis. Pries eksploatacijos pradZig
jo elektros jungtis reikia prijungti prie valdiklio.
Nurodymus dél prijungimo ir reikiamas nuostatas
rasite pridedamoje dokumentacijoje bei valdiklio
montavimo ir naudojimo instrukcijoje.

Jrenginio eksploatacijos pradzia

Atlikus pasiruo3imus ir émusis kontroliniy priemo-
niy pagal 8.1 skirsnj, pagrindiniu jungikliu reikia
jjungti valdiklj ir nustatyti reguliatoriy ties auto-
matiniu rezimu. Slégio jutiklis matuoja esamga slégj
iratitinkama srovés signalg perduoda valdikliui. Jei
slégis yra maZesnis nei jsijungimo slégis, atsizvel-
giant j nustatytus parametrus ir valdymo risj val-
diklis i$ pradZiy iSjungia pagrindinj siurblj ir, jei
reikia, pagalbinj (-ius) siurblj (~ius), kol naudotojo
vamzdZiai prisipildo vandeniu ir atstatomas nusta-
tytas slégis.

|spéjimas! Pavojus sveikatai!

Jei jrenginys iki tol neiSplautas, tai reikia pada-
ryti véliausiai dabar (Zr. 7.2.3 skirsnj).

Jrenginio iSjungimas

Jeigu techninio aptarnavimo, remonto darbams
atlikti arba kitoms priemonéms imtis reikia
nutraukti slégio kélimo stotelés eksploatavima,
tuomet atlikite toliau nurodytus veiksmus:
atjunkite jtampa ir jsitikinkite, kad jj netycia nebus
jjungta,

pries jrenginj ir uZ jo uzdarykite uzdaromaja arma-
targ,

uzdarykite praleidZziamaja armatiirg abipus mem-
braninio slégio indo ir jj iStustinkite,

jei reikia, iSleiskite visg sistema.

A

9
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Techniné priezidira

Kad biity uZtikrinta eksploatavimo sauga maziau-
siomis sagnaudomis, rekomenduojama reguliari
slégio kélimo stotelés patikra ir techninis aptarna-
vimas (Zr. DIN 1988 standartg). Tam rekomenduo-
jama su specialia jmone arba su miisy centrine
klienty aptarnavimo tarnyba sudaryti techninés
prieZitiros sutartj. Reguliariai reikéty tikrinti:
slégio kélimo stotelés paruosimga darbui,

siurblio mechaninius sandariklius. Mechaninio
sandariklio sutepimui reikalingas vanduo, kurio
nedidelis kiekis gali prasiskverbti i$ sandariklio. Jei
prasiskverbia vanduo, mechaninj sandariklj bitina
pakeisti,

membraninio slégio indo patikra (pasirinktinai
arba priedy patikra) (rekomenduojama tikrinti

kas 3 ménesius), ar teisingai nustatytas prie$slégis
ir sandarumas (Zr. Fig. 3 ir &4).

Perspéjimas! Materialinés Zalos pavojus!

Jei priesslégis netinkamas, membraninis slégio
indas tinkamai neveikia, todél greiciau susidévi
membrana ir gali sutrikti jrenginio veikimas.
PrieSslégio patikra:

tam reikia atjungti rezervuaro vandens jvado slégj
(uZdaryti praleidZiamaja sklende (Fig. A, 3) ir leisti
likusiam vandeniui iSbégti per iSleidimo angg

(Fig. B, 3)),

patikrinti dujy slégj prie membraninio slégio indo
voZztuvo (virduje, nuimti apsauginj dangtelj), nau-
dojant oro slégio matavimo prietaisg (Fig. C, 3),
jei reikia, slégj reguliuoti pripildant azoto.

(PN 2 = siurblio jjungimo slégis Pmin,

atimant 0,2 — 0,5 bar arba verté pagal lentele prie
rezervuaro (Fig. 4) — ,Wilo* klienty tarnyba). Jei
slégis per didelis, per voZtuva nuleisti azota.
Jrenginiuose su dazZnio keitikliu jleidimo ir iSlei-
dimo filtrus batina valyti, jei jie smarkiai uZsitersia.
Jeijrenginys ilgesnjlaika iSjungtas, elgtis taip, kaip
nurodyta 8.1 skirsnyje, ir iStustinti siurblj per islei-
dimo angos kamst;j siurblio gembe.
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Gedimas

Siurblys (-iai) nepradeda veikti

Sutrikimai, prieZastys ir pasalinimas
Sutrikimus, ypac siurblio ar reguliatoriaus, turéty
salintitik ,Wilo* klienty aptarnavimo skyriaus arba
specializuotos jmonés specialistai.

PrieZastis

Néra tinklo jtampos

PRANESIMAS!

Techninés prieZitiros ir eksploatacijos pradZios
metu privaloma laikytis bendryjy darbo saugos
reikalavimy! Taip pat biitina vadovautis siurbliy ir
valdiklio montavimo ir naudojimo instrukcija!

Salinimas

Patikrinti saugiklius, kabelius ir jungtis

Pagrindinis jungiklis ,,15j.”

Jjungti pagrindinj jungiklj

Vandens trakumas talpykloje, t. y.
pasiektas sausos eigos lygis

Patikrinti talpyklos armatdirg /vamzdyna

Suveiké apsauga nuo vandens trikumo

Patikrinti jvado slégj ir lygj talpykloje

Sugedes apsaugos nuo vandens triikumo
jungiklis arba jleidimo pusés slégio juti-

klis

Patikrinti, jei reikia, pakeisti apsaugos nuo van-
dens trikumo jungiklj arba slégio jutiklj

Neteisingai sujungti elektrodai arba
netinkamai nustatytas atjungimo dél
vandens trikumo jtaiso slégis

Patikrinti jrengima ir nustatymus ir, jei reikia,
pakoreguoti nustatymus

Jtako slégis virsija jsijungimo slégj

Patikrinti nustatyta verte ir, jei reikia, atlikti rei-
kiamus nustatymus

UZdaryta slégio jutiklio uzdaromoji

sklendé

Patikrinti, jei reikia, atidaryti uzdaromaja arma-
turg

Nustatytas per didelis jsijungimo slégis

Patikrinti nustatymus ir, jei reikia, atlikti reikia-
mus nustatymus

Sugedes saugiklis

Patikrinti saugiklj ir, jei reikia, pakeisti

Suveikeé variklio apsauga

Patikrinti siurblio arba variklio nustatyta verte,
prireikus iSmatuoti elektros srovés vertes, tei-
singai atlikti nustatymus, patikrinti, ar néra vari-
klio gedimuy, ir, jei reikia, jj pakeisti

Sugedes galios kontaktorius

Patikrinti ir, jei reikia, pakeisti

Variklio vijy sujungimas

Patikrintiir, jei reikia, pakeisti arba sutaisyti vari-
klj

Siurblys (-iai) neissijungia

Smarkiai svyruojantis jtako slégis

Patikrinti jtako slégj, jei reikia, imtis priemoniy
prie3slégiui stabilizuoti (pvz., slégio reduktorius)

UZsikimSes arba uzdarytas siurbimo

vamzdynas

Patikrinti siurbimo vamzdyna, jei reikia, pasalinti
uzkimSima arba atidaryti uZdaromajg armatiirg

Per mazas siurbimo vamzdyno vardinis

skersmuo

Patikrinti siurbimo vamzdj, jei reikia, padidinti
siurbimo vamzdyno skersmenj

Netinkamas siurbimo vamzdyno insta-

liavimas

Patikrinti siurbimo vamzdyna, jei reikia, pakeisti
vamzdyno padétj

] itaka patenka oras

Patikrinti, jei reikia, uzsandarinti vamzdyna,
nuorinti siurblius

UZsikimSe darbaraciai

Patikrinti siurblj, jei reikia, jj pakeisti arba ati-
duoti remontuoti

Nesandarus atbulinis voZtuvas

Patikrintiir, jei reikia, atnaujinti sandarinima arba
pakeisti atbulinj voZtuva

UZsikimSes atbulinis voZtuvas

Patikrinti, jei reikia, pasalinti uzsikimsima arba
pakeisti atbulinj voZtuva

Jrenginio uzdaromoji sklendé uzdaryta
arba nepakankamai atidaryta.

Patikrinti, jei reikia, visiSkai atidaryti uzdaromaja
armatiirg

Per didelis debitas

Patikrinti siurblio duomenis ir nustatyta verte ir,
jei reikia, atlikti reikiamus nustatymus

UZdaryta slégio jutiklio uZdaromoji

sklendé

Patikrinti, jei reikia, atidaryti uzdaromaja arma-
targ

Nustatytas per didelis iSjungimo slégis

Patikrinti nustatymus ir, jei reikia, atlikti reikia-
mus nustatymus

Netinkama variklio sukimosi kryptis

Patikrinti sukimosi kryptj ir, jei reikia, pakeisti
faziy jungima

20
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Gedimas Priezastis Salinimas

Per didelis jsijungimo daZnis arba  Smarkiai svyruojantis jtako slégis Patikrinti jtako slégj, jei reikia, imtis priemoniy

svyruojantys jsijungimai priesslégiui stabilizuoti (pvz., slégio reduktorius)
UZsikimSes arba uzdarytas siurbimo Patikrinti siurbimo vamzdyna, jei reikia, pasalinti
vamzdynas uzkimSima arba atidaryti uZzdaromajg armatiirg
Per mazas siurbimo vamzdyno vardinis ~ Patikrinti siurbimo vamzdj, jei reikia, padidinti
skersmuo siurbimo vamzdyno skersmenj
Netinkamas siurbimo vamzdyno insta-  Patikrinti siurbimo vamzdyna, jei reikia, pakeisti
liavimas vamzdyno padétj
Uzdaryta slégio jutiklio uzdaromoji Patikrinti, jei reikia, atidaryti uzdaromajg arma-
sklendé tlrg

Néra membraninio slégio indo (pasiren-  Papildomai jrengti membraninj slégio indg
kamas arba kaip priedas)

Netinkamas esamo membraninio slégio  Patikrinti prieSslégj ir, jei reikia, atlikti reikiamus
indo priesslégis nustatymus

Esamo membraninio slégio indo arma- Patikrinti armatdirg ir, jei reikia, jg atidaryti
tiira uzdaryta

Esamas membraninis slégio indas suge-  Patikrinti membraninj slégio indg ir, jei reikia, jj

des pakeisti
Nustatytas per maZas skirtuminé gran-  Patikrinti nustatymus ir, jei reikia, atlikti reikia-
diné mus nustatymus
Siurblys (~iai) veikia netolygiai ir  Smarkiai svyruojantis jtako slégis Patikrinti jtako slégj, jei reikia, imtis priemoniy
(arba) skleidZia nejprastus garsus prie3slégiui stabilizuoti (pvz., slégio reduktorius)
UZsikimSes arba uzdarytas siurbimo Patikrinti siurbimo vamzdyna, jei reikia, pasalinti
vamzdynas uzkimsSima arba atidaryti uZzdaromajg armatirg
Per mazas siurbimo vamzdyno vardinis Patikrinti siurbimo vamzdj, jei reikia, padidinti
skersmuo siurbimo vamzdyno skersmenj
Netinkamas siurbimo vamzdyno insta-  Patikrinti siurbimo vamzdyna, jei reikia, pakeisti
liavimas vamzdyno padét]
] itaka patenka oras Patikrinti, jei reikia, uZsandarinti vamzdyna,
nuorinti siurblius
Siurblyje yra oro Siurblj nuorinti, patikrinti jsiurbimo vamzdyno
sandaruma ir, jei reikia, tinkamai uZsandarinti
UZsikimSe darbaraciai Patikrinti siurblj, jei reikia, jj pakeisti arba ati-
duoti remontuoti
Per didelis debitas Patikrinti siurblio duomenis ir nustatyta verte ir,
jei reikia, atlikti reikiamus nustatymus
Netinkama variklio sukimosi kryptis Patikrinti sukimosi kryptj ir, jei reikia, pakeisti
faziy jungima
Tinklo jtampa: triiksta vienos fazés Patikrinti saugiklius, kabelius ir jungtis
Siurblys nepakankamai pritvirtintas prie  Patikrinti tvirtinima ir, jei reikia, uzverzti tvirti-
pagrindo rémo nimo varztus
Guoliy pazeidimai Patikrinti siurblj /variklj, jei reikia, jj pakeisti arba
atiduoti remontuoti
Variklis arba siurblys pernelyg ] itaka patenka oras Patikrinti, jei reikia, uZsandarinti vamzdyna,
jkaista nuorinti siurblius
Jrenginio uZzdaromoji sklendé uzdaryta Patikrinti, jei reikia, visiSkai atidaryti uZdaromaja
arba nepakankamai atidaryta. armatirg
UZsikim3e darbaraciai Patikrinti siurblj, jei reikia, jj pakeisti arba ati-
duoti remontuoti
UZsikimSes atbulinis voZtuvas Patikrinti, jei reikia, pasalinti uzsikimsima arba
pakeisti atbulinj voZtuva
UZzdaryta slégio jutiklio uzdaromoji Patikrinti, jei reikia, atidaryti uzdaromajg arma-
sklendé trg
Nustatytas per aukstas iSsijungimo Patikrinti nustatymus ir, jei reikia, atlikti reikia-
momentas mus nustatymus
Guoliy pazeidimai Patikrinti siurblj /variklj, jei reikia, jj pakeisti arba
atiduoti remontuoti
Variklio vijy sujungimas Patikrintiir, jei reikia, pakeisti arba sutaisyti vari-
klj
Tinklo jtampa: Triiksta vienos fazés Patikrinti saugiklius, kabelius ir jungtis
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Gedimas

Per didelis srovés suvartojimas

PrieZastis

Nesandarus atbulinis voZtuvas

Salinimas
Patikrintiir, jei reikia, atnaujinti sandarinima arba
pakeisti atbulinj voZtuva

Per didelis debitas

Patikrinti siurblio duomenis ir nustatyta verte ir,
jei reikia, atlikti reikiamus nustatymus

Variklio vijy sujungimas

Patikrinti ir, jei reikia, pakeisti arba sutaisyti vari-
klj

Tinklo jtampa: triksta vienos fazés

Patikrinti saugiklius, kabelius ir jungtis

|sijungé variklio apsauga

Sugedes atbulinis voZtuvas

Patikrinti, jei reikia, pakeisti atbulinj voZtuva

Per didelis debitas

Patikrinti siurblio duomenis ir nustatyta verte ir,
jei reikia, atlikti reikiamus nustatymus

Sugedes galios kontaktorius

Patikrinti ir, jei reikia, pakeisti

Variklio vijy sujungimas

Patikrinti ir, jei reikia, pakeisti arba sutaisyti vari-
klj

Tinklo jtampa: triksta vienos fazés

Patikrinti saugiklius, kabelius ir jungtis

Siurblio (-iy) naumas per maZas
arba jis (jie) neveikia

Smarkiai svyruojantis jtako slégis

Patikrinti jtako slégj, jei reikia, imtis priemoniy
priesslégiui stabilizuoti (pvz., slégio reduktorius)

UZsikimSes arba uzdarytas siurbimo
vamzdynas

Patikrinti siurbimo vamzdyna, jei reikia, pasalinti
uzkimSima arba atidaryti uZzdaromajg armatiirg

Per mazas siurbimo vamzdyno vardinis
skersmuo

Patikrinti siurbimo vamzdj, jei reikia, padidinti
siurbimo vamzdyno skersmenj

Netinkamas siurbimo vamzdyno insta-
liavimas

Patikrinti siurbimo vamzdyna, jei reikia, pakeisti
vamzdyno padétj

] itaka patenka oras

Patikrinti, jei reikia, uZsandarinti vamzdyna,
nuorinti siurblius

UzZsikim3e darbaraciai

Patikrinti siurblj, jei reikia, jj pakeisti arba ati-
duoti remontuoti

Nesandarus atbulinis voZtuvas

Patikrintiir, jei reikia, atnaujinti sandarinima arba
pakeisti atbulinj voZtuva

UZsikim3es atbulinis voZtuvas

Patikrinti, jei reikia, pasalinti uzsikimsima arba
pakeisti atbulinj voZtuva

Jrenginio uZzdaromoji sklendé uzdaryta
arba nepakankamai atidaryta.

Patikrinti, jei reikia, visiSkai atidaryti uzdaromaja
armatirg

Suveiké apsauga nuo vandens trikumo

Patikrinti jvado slégj ir lygj talpykloje

Netinkama variklio sukimosi kryptis

Patikrinti sukimosi kryptj ir, jei reikia, pakeisti
faziy jungima

Variklio vijy sujungimas

Patikrintiir, jei reikia, pakeisti arba sutaisyti vari-
klj

Sausos eigos jungiklis atjungia
siurblj, nors vandens yra

Smarkiai svyruojantis jtako slégis

Patikrinti jtako slégj, jei reikia, imtis priemoniy
prie3slégiui stabilizuoti (pvz., slégio reduktorius)

Per mazas siurbimo vamzdyno vardinis
skersmuo

Patikrinti siurbimo vamzdj, jei reikia, padidinti
siurbimo vamzdyno skersmenj

Netinkamas siurbimo vamzdyno insta-
liavimas

Patikrinti siurbimo vamzdyna, jei reikia, pakeisti
vamzdyno padétj

Per didelis debitas

Patikrinti siurblio duomenis ir nustatyta verte ir,
jei reikia, atlikti reikiamus nustatymus

Neteisingai sujungti elektrodai arba
netinkamai nustatytas sléginés pusés
slégio jutiklis

Patikrinti jrengima ir nustatymus ir, jei reikia,
pakoreguoti nustatymus

Sugedes apsaugos nuo vandens trikumo
jungiklis arba jleidimo pusés slégio juti-
klis

Patikrinti, jei reikia, pakeisti apsaugos nuo van-
dens trakumo jungiklj arba slégio jutiklj

Apsaugos nuo vandens trikumo
jungiklis neatjungia siurblio, nors
vandens triiksta

Neteisingai sujungti elektrodai arba
netinkamai nustatytas sléginés pusés
slégio jutiklis

Patikrinti jrengima ir nustatymus ir, jei reikia,
pakoreguoti nustatymus

Sugedes apsaugos nuo vandens triikumo
jungiklis

Patikrinti, jei reikia, pakeisti apsaugos nuo van-
dens trikumo jungiklj

Dega sukimosi krypties kontrolés
indikatorius (tik kai kuriy rasiy
siurbliuose)

Netinkama variklio sukimosi kryptis

Patikrinti sukimosi kryptj ir, jei reikia, pakeisti
faziy jungima

Kity, ¢ia nepaminéty, siurbliy ar valdiklio sutrikimy
prieZastys nurodytos pridedamuose atitinkamy
komponenty dokumentuose.
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Jei negalima pasalinti, praSome kreiptis j specia-
lizuotas remonto dirbtuves arba j ,,Wilo* klienty
aptarnavimo tarnyba.
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11 Atsarginés dalys
UZsisakyti atsargines dalis arba pateikti remonto
uzsakymus galima per vietos specializuotas
remonto dirbtuves ir (arba) i3 ,Wilo* klienty aptar-
navimo tarnybos.
Siekiant iSvengti papildomy uZklausy ir uzsakymy
klaidy, kiekviename uZsakyme biitina nurodyti
visus vardinéje korteléje pateikiamus duomenis.

Galimi techniniai pakeitimai!

Lietuviskai
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